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46.

Az elején még jo szorakozdsnak tiint ez a leventeség. Kijott hozzdnk a vdrosi
katona, a kiképzdbdcsi, és amilyen feladatokat adott, azokat mi, falusi fiik elég jol
végre tudtuk hajtan:. Esaz 0 érzés, mikor meg tudod csindlni, amit rdd biznak.
Es nem is az a baj, hogy kezd unalmassd vdlni. Nem 1s az a baj, hogy ez a sok
magyar becsiilet olyannak érzddik, mint mikor rossz hangot fogsz le a hermoni-
kin. En magyar levente vagyok! Ahdnyszor ext orditjuk, mindig olyan, mintha
rossz hangot fogndl le a hermonikdn. Mdma megint az erdébe mentiink, tiirazni,
ahogy a kiképzdbdcsi mondja. Ez is vicces volt az elején, hogy ii okoskodott, mink
a hata megett kikacagtuk. Mdma 15 axt mondja, hogy vigydzzatok, fuik, az ott
csildnt, megesip. Meg hogy az ott nem vadszilva, hanem bolondbogyo, nem sza-
bad dsszekeverni, mert haldlos. Oszt erre is mink tanitottuk meg. Oda is szoltam
neki, hogy én magyar levente vagyok, nem valami vdrosi cserkész. U meg visz-
szaorditott ram, hogy vigyazzdl, Mibdly, amiért jol sz célba, azért a szdd ne
Jdrjon, mert baj lesz. De mondom, nem ez a baj.

A baj az, hogy a fitk elkezdtek félni. A falusi leventecsapatban tizen-
két és tizennyolc év kozotti legénykék voltak. Nem egy korosztily, kicsi
gyermektdl felndtt férfiig. Az elején még csak a kicsik féltek. De egy id6
utdn mar mindegyik fid elkezdett félni. A haborutdl. Terjedt a hir, hogy a
leventéket is elviszik a frontra. Es ez hir volt, nem pletyka. Azt lehetetlen
megmondani, hogy a faluban pontosan mi is a kiilonbség hir és pletyka ko-
z6tt, de ez mégis olyan dolog volt, amit valahogy mindenki biztosan tudott.
Ez hir, az pletyka. Voltak persze hatiresetek is, ez is csak egy spektrum, és
hat van az a kdztes sdv. De errél a szobeszédrdl mindenki tudta, hogy hir.
Es a itk féltek. A nagyobbak is. Ezek a svib gyerekek nem erre késziiltek,
hanem az évszakok kérforgisdra. Es ket mégis erre készitették ezek a ki-
képzébacsik.

Mdma hamarébb elengedett minket a kiképzdbdcst. Oriiltiink, nem az, hogy
nem, de valahogy mindenkinek megkeseredett kicsit az Grime, mert nem vot neki
szokdsa ez a nagy engedékenység. Gyanis. Mindegy, én elmentem a Nagydrokra
haldszni. Hijak Feketepataknak és Csandlosi-lefolydsnak is, de ndalunk a falu-
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ba Nagydrok, pedig kis folyovizecske, patak vagy mi, bdr egy patak ennél, azt
hiszem, gyorsabb. Zsineg nem vit ndlam, de a miiltkordban eldugtam egy rossz
kosarat a ndd kizé, az még ott vot. Rossz vit, de lehetett haszndlni. Ismertem
a folydst, tudtam, hova kell bemdszni, egy kicsi részen kiszélesedett, és az isza-
pos vizben meghiijtak a halak. Oda gazoltam be majdnem derékig, felkavartam
az iszapot, Zavaros és barna lett a patak-drok, a kosarat be a viz ald, magam
elé, és lassan, nagyon lassan megindultam. Nagyon kell figyelni. Mikor érzed a
kis koppandst, ahogy a hal nekimegyen a kosdr fenekének, akkor fel kell rinta-
ni, és megfogtad. Amit kifogtam, azt kibajgdltam a partra. Osszeszedtem vagy
hat-nydc kisebbecskét-nagyobbacskat, belétettem a kosdrba, hazavittem. Anydm
Jobban iriilt neki, mint a gombdanak. Megpucolta iiket, dsszefogta egy-egy szelet
vinettdval, gy siitotte ki. Megint jot vacsordztunk.

Aztdn megjott a rendelet, hogy a leventéknek tilos elhagyni a lakchelyiiket
Jelentd telepiilést. Nem mintha ezek a fitk lettek volna vagy mentek volna
barhol és barhova a falujukon kiviil, nagy ritkdn valamelyik szomszéd falu-
ba vagy a piacra Kdrolyba. De a félelem taplalisihoz elég volt ez a tilalom.

Mdsnap a Bertdval tandlkoztam. Félt i is, ahogy sok lydny a faluban. Ahogy
mentiink bele a nydrba, ahelyett, hogy jobb lett vina, minden egyre rosszabb lett.
A Berta egy kdrolyi zsido hdazhoz jart szogdlni még a tavaly, aztin az év végin
mondtik, hogy nem kell menjen tobbet. Pedig olyan digyesen megtanulta a zsido
szokdsokat, hogy mélyik tojds a kdser, mélyik a tréfli, megismerte a hentesiiket,
igyesen végezte a dogat, ahogy egy svdb lydnyhoz illik. Aztdn bejdrt még hoz-
zdjuk, mert szerette iiket, ik is dtet. Erre most mondja, hogy nincsenek mdn ott,
elvitték az osszes zsidot Karolybul. Az dsszeset, ami nem kevés, legaldbb ezer
ember, de inkdbb kétszer annyi. Nalunk a faluban nem vitak zsidck, én nem is-
mertem egyet se, de a Berta elszomorodott és félt. Engem inkdbb az nem hagyott
nyugodni, hogy mind mondtik az oroszokat, hogy jonnek, kizelednek, és abbul
semmi j6 nem lesz, ha ideirnek, foleg nem a lyanyoknak és az asszonyoknak.

Mondtik, és mondtak még sok mindent, hogy rejtekhelyet kell épiteni
a hazban, mert ha megjonnek az oroszok, valahova el kell bgjtatni a lanyo-
kat, hogy kotelez6vé teszik a leventeséget a fiatal n8k szdmadra is. Mondték,
hogy a svibokkal kiilondsen csinyin fognak majd csindlni az oroszok, mert-
hogy a svab az német, a legfébb ellenség. Ezt hitték is, nem is, de sokan,
téleg linyok azt tervezgették, hogy elmenekiilnek, ha arra kertil a sor, egytitt
majd a német hadsereggel. Berta testvére is, Bozsi ezt mondogatta. Igaz,
neki tobb oka is volt rd, a szeretdje egy SS-tiszt, akir6l nem hallott mér vagy
misfél hénapja. Ezek ijesztd dolgok voltak, de a legijesztébb mégiscsak az
volt, hogy viszik a fiikat, a kicsi fitkat, a leventéket a frontra. Es a fidk na-



gyon féltek, és ezt még egymdsnak sem merték bevallani, sokan még sajit
maguknak sem.

47.

Cornel nagyon megijesztett minket a felbukkandsival. Lent voltam az udva-
ron, mikor Mdria kirohant a templombdl haldlra valt arccal, hogy valaki kizele-
dik. Felszaladtunk a szobdba, a kiilsé ablakhoz, onnan figyeltiik. Ugy tiint, hogy
egyetlen magdnyos ember jon a falu felé a tavolabbi patak iranydbil. Atsétdlt a
kihalt hazak kozott, egyenesen fel a templomhoz. Nem volt honnan tudja, hogy
van ott valaki, tiizet nem gyijtottunk. Taldn a tyikok é fileg a kakas hangja
vonzhatta oda, de ugy tint, mintha mdr a tavolbol egyenesen a templomnak
vette volna az iranyt. Bejitt az udvarra, nézeldditt, téblabolt a tyikok, fahasd-
bok, széthagyott szerszdmok kizitt. Egyértelmii volt, hogy leleplexddtiink. Bar

Jelfelé egyeldre nem emelte a fejét, mintha csak a fold szintje érdekelné, a csoddlatos

épiiletet mintha észre sem venné. A vdlldn egy réginek tind vaddszpuska logott,
de igazdbdl a fene se tudta, mennyire régi vagy mennyire veszélyes, még mindig,
ennyi 1dd utdn sem értek a fegyverekhez. Igazibol veszélyes mind. Cornel belé-
pett a templomba, mi Maridval dtszaladtunk a szemkozti, templombelsébe nézd
ablakokhoz. Nem tekintett felfelé ekkor sem. Végigsétdlt a padsorok kizott, aztin
beiilt a jobb oldalra (a térfiak oldaldra) az egyik padba.

Sokdig iilt ott, enyhén lehajtott fefjel, mintha imddkozna. Néztiik, hosszi
perceken keresztill, szinte mozdulatlanul. O is szinte mozdulatlanul. E gyre in-
kdbb biztos voltam benne, hogy ez az ember ott lent imddkozik.

Egy szép ember iilt ott a padban, de nem tdlzottan szép. A harmincas
éveiben jdrhat, barna haj, barna szem, kissé nagy és hajlott orr, semleges, de
inkdbb picit derls tekintet. Egyhetven magas lehet, nem tlnik izmosnak,
de gyengének sem, inkabb szikar, de par zsirpirndcska van azért itt-ott a
testén, bar ezek ruhdn keresztiil nem igazan ltszanak. Ez igy dtlagosnak
tiinhet, de Cornel szép, csak nem az az igézs szépség. Az arca dtlagos, de
megjegyezhetd. Egy 1d6 utdn kiszallt a padbdl, fogta a puskdjit és a nagy,
kopott és koszos, foltozott The North Face hatizsdkjat, bevitte ket a szen-
tély kozepére, letette, majd visszatlt a padba, tovdbbra is mozdulatlanul,
lehajtott fejjel, 6sszekulcsolt kézzel.

Nagyon hosszt 1d§ telt el, mire Aurélék mozdulni mertek, legalabb hisz
perc. Felmérték, hogy a férfi nem éri el két 1épésbél a fegyverét, és valamit
tenni kellett mdr, mert ezt a fesziilt semmittevést képtelenség volt tovabb
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kitartani. Persze, lehetett a padban il6nél pisztoly is, vagy ki tudja, mi, de
ebben a vildgban minden egyes lépés kockdzatos, és éppen ex a legnehezebb, nem
a napi betevd megszerzése, nem a tisztilkodds, hanem ez, a létezés folyamatos
kockdazata. Ez az, amit nagyon nehéz megszokni. Odastigtam Maria fiilébe, hogy
lemegyek, maradjon itt, ha baj lesz, tirje be az ablakot, és IGje le feliilrl a beto-
lakodot.

Lelopoztam a lépcsékion, be a sekrestyébe, fegyverrel a kezemben. Nagy levegdt
vettem, és beléptem a szentélybe, mikizben a puskdt rdszegeztem az imddkozd
férfira. Ne mozdulj!, kidltottam romdnul. Felemelte a fejét, a szemembe (vagy a
puskacso”ée) nézett, és azt mondta, magyarul:

— A kiils6 kapukat a falon be kellene zirni, le kellene ket blokalni — nyu-
godtan, szinte mosolyogva mondta. En meg arra gondoltam, hogy ez hiilye, és
valdsziniileg veszélyes is. Ilyen olcso, macsd, westernfilmes bekipéssel inditani a
beszélgetést... Kiszallt a padbol, megdllt a sorok kizitt, felemelte a kezét. Még
mindig olyan, mint egy békebeli westernfilm.

— Erted, amit mondok? — kérdezte.

— Honnan tudtad, hogy tudok magyarul?

— Az akcentusodrol. Magyar vagy — wvdgta rd.

— Két sz6t mondtam, ennyibsl nem lehet rdjénni.

— Arra rd lehet jonni, hogy nem vagy romdn. A magyar tiint a legval4-
szinibbnek.

— Imadkoztal? — kérdeztem.

— Meditaltam — és elmosolyodott.

Az 1degen is akcentussal beszélte a magyart, és én is rogton eldontottem rola,
hogy romdn. Hogy én beszélek romdnul, az nem furcsa, hogy 6 magyarul, az mar
kicsit furcsdbb, de az elképzelbetetlentdl azért messze dll. Azeldtt mindenféle tét-
Je volt annak, hogy ki milyen nyelven beszél. Azdta foloslegessé valt szimbolikus

Jelentések sokasaga. Most ennek csak annyi a tétje, hogy megérti-e a mdsik, amit
mondasz. Az emberek ritkin taldlkoznak, ismeretlenek nem keresik egymds tir-
sasdgdt. Ha mégis taldlkozol valakivel, az angol a leggyakoribb, mindenféle ne-
pek (egykori népek?) vindorolnak, vagy inkdbb vdinszorognak mindenfelé. Ha
nem angol, akkor romdn, ez Romdnia, vagy Romdnia volt, nem is tudom, melyik
az igaz dllitds, és nincs is jelentdsége.

Egy id6 utin Mairia is lemerészkedett, de egyelére az § kezében és az
Auréléban is ott volt a fegyver. Cornel nehezen gydzte meg Sket, hogy
hagyjak. Két olyan dolog keriilt el6 a hétizsikjabol (amit j6 mdsfél 6ra mul-
va engedtek neki kinyitni), ami sokat segitett. Az egyik egy horgiszbot,
felszereléssel egyiitt.



— Ezt nem lett volna egyszeriibb a zsik kilsejére kotni, mint igy bele-
allitani a rongyaid k6zé? — romdnul kérdeztem. Aztin késébb rdszoktunk erre,
hogy hol romdnul, hol magyarul beszéliink, bar Cornel erdltette, hogy haszndljuk
inkdbb a magyart, hogy tanuljon.

— Az olyan lett volna, mintha meghivét adnék, hogy raboljanak ki. Van
fogalmad, milyen kincs ez? — Volz fogalmam. Mi is vdagytunk erre.

A misik enyhité korilmény a pélinka volt. Cornel hatizsikjabol egy
egész liter atlatszo folyadék keriilt el§, mint a viz. Azt allitotta réla, hogy
palinka. Az alkohol elgallitdsanak tuddsa valahogy minden tlél6nél nagyon
hamar a felszinre bukott. Volt, aki csak gytimolesot erjesztett egyszertien
a levegdn, és volt, aki a legjobb mindségi bort tudta elédllitani. De ahhoz,
hogy alkoholt készits, nem lehet vindorolni, és a letelepedettek nagyon ke-
vesen vannak, nem is tudni pontosan, hianyan. Rejtézkodnek. Mint mi is,
belépds szintii wannabe letelepeddk. Ezért aztin az alkohol a vindorok, az
egyszer( talél6k korében ritkasag és nagy kincs. (Bdr vannak legendik dlla-
tokkal vandorlokrdl, akik a szamdr, 16, kecske tejét erjeszitik meg. En nem littam
még ilyet a sajdat szememmel, és bar inkdbb azt gondolom, hogy csak szébeszéd, a
szivem mélyén jolesik hinni benne.)

Cornélnak volt palinkdja, egy egész liternyi, és nem kérdeztiik meg téle soha,
hogy honnan. Szilvapdlinka, legaldbb negyvendt fokos. Leégette a nyeldcsive-
met, dtizzitotta a gyomrom, szétrazta magdt a végtagjaimban, aztin elkezdte
az agyam masszirozni. Elmondbatatlanul jolesett. Soha nem kérdeztiik tile,
honnan szerezte. A bizalmatlansdg faraszto, és inkdbb a torzsben, csoportban
élok kivdltsaga. Furcsan hangzik, de a (néha akdr vak) bizalom az, amit az
dszton sug. Aznap berigtunk mind a harman, szépen, lassan. A vandorok kizt
(bdr nem biztos, hogy annak szamithatom magunkat) ritka az alkoholista. Nem

Jutsz hozzd. Furcsa is a régi vildg alkoholizmusdra gondolni igy, beriigva, de
konnyebb is elképzelni igy, bertigva. ﬂ?]z’fo’lag a letelepedettek kizott sok ax alko-
holista. Nem csoddlom. Tulélék vagyunk, és fogalmunk sincs, mennyi az dtlagos
élettartamunk. Fogalmunk sincs. A statisztikihoz 1d6 kell, és annyi még nem
telt el. Nem biztos, hogy megéri a mdjunkat és az agyunkat kimélni. De én tobb
mint egy éve semmiféle alkoholt nem ittam. Aznap este nekiink az a pdlinka a
transzcendensbe vald betirést jelentette. Nagy szavak. De igenis t6bb volt, mint
egy kdsza talilkozds Dioniiszosszal. A ritus pedig egyesiilést jelent. Elkezd-
tek lassan, nagyon lassan harman lenni.

A palinka elvette az esziinket, bitrak voltunk, és nem torddtiink semmivel.
Pedig baj is térténhetett volna. De nem tortént. A hirom bédult taléls tii-
zet gyujtott, és krumplit siitott a tdzben. (A foldes krumplik szintén Cornel
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zsdkjabol keriiltek eld.) De azon a csillagfényes estén nem jart a kdrnyéken
senki, akit ez odavonzott volna. Igaz, a kapukat valéban elreteszelték. Cornel
megkérdezte, hogy alhat-e a templomban. Aurél és Maria pedig megkony-
nyebbiiltek, hogy nem a szobdt kérdezte, és megengedték neki. Aurél mér
aludt, vagy legaldbbis ugy tlnt, hogy alszik, mikor Mairia feltette Cornel-
nek a kérdést a tiznél, romdnul:

— Mikor bejéttél ide, nem néztél felfelé, nem csodéltad meg a templo-
mot. Miért nem? Az az igazsig, hogy ez nem hagy nyugodni.

— Nem néztem felfelé? Nem, nem érdekelt a templom, mert mar nagyon
sokszor lattam, mdr nagyon sokszor megnéztem.

A beszélgetés homalyba veszett, és bar Mdria emlékezett rd, aznap mér
tul részeg volt hozzd, hogy érdekelje, masnap meg mar nem volt biztos ben-
ne, hogy valéban ezek a szavak hangzottak el.

Reggel masnaposak voltak, tedt f6ztek (Méria ismert néhdny erre valé
fivet), megittdk, pihentek, beszélgettek. Aztin elmentek a nagyobbik pa-
takig, és kiprobdltik Cornel pecabotjat. Tenyérnyi halakat fogtak csak, de
abbdl eleget ahhoz, hogy aznap éjszaka mindenki jéllakjon. Sotétedés utin
raktdk meg a tizet, és ugy dontdttek, hogy véllaljak. Megsiitotték a halakat,
és csak a szdlkikon bosszankodtak, és azon, hogy nem keriilt hozz4 citrom

vagy legaldbb egy kis citromfi.

48.

Kevesen vagyunk, nagyon kevesen, mint aszilyban a gombik, és mind
egy helyen. Sehova se tartozunk, a f51d Gz minket, a viz megolel. Nem va-
gyunk mdr a szdrazé, nem vagyunk még a tengeré. A sekély az otthonunk.

Mi vagyunk Glung, mi mér hat kélykét sziltink kinkeservesen, mi va-
gyunk a kolykok is. Mi vagyunk Holk, hozzink beszél az erdd, és féltjik
Holkot, mikor mi, Holk elcsatangolunk a z6ld stirtibe. Mi vagyunk Bém,
és imadjuk a vizet, egyek vagyunk vele. Mi vagyunk Térum, mi vagyunk a
legoregebbek kozottiink, és mi lessiik Tdrum tetteit, mert az dregek jobban
sz6t értenek a fakkal, a gombakkal, a tengerrel. Mi figyeljiik a halakat, és
a halak is figyelnek minket. Mi latjuk a halakat, olyanok, mint mi: sok
hasonlé allat, Holkok, Glungok, Bémok, Tdrumok, de a sok egyiitt az egy.
Mi latjuk a vonulé madarakat, a sok egyiitt az egy, mi litjuk a hangyikat,
termeszeket, méheket, olyanok, mint mi, ha a sok hasonlébdl egy magira



marad, mdr abban a pillanatban nem létezik, csak valami ittvoltnak a hal-
vanyulé visszhangja, visszfénye.

A hangydk, termeszek, méhek, halak, madarak sokan vannak, mint a
csillagok és a fiivek. De mi kevesen vagyunk, nagyon kevesen, és mind egy
helyen, ott, ahol a f61d és a viz talilkoznak, 6r6k csatdt vivnak, 6rokké paro-
sodnak, ott vagyunk mi, drvik.

Mi vagyunk a csupasz majmok, mert a viz elneheziti, eliztatja a bundit,
ugy ragadja le, hizza le, 6li meg, ejti el, aki nem a vizbe tartozik. Mi sem
tartozunk a vizbe, de elvisel minket, mert csupaszok vagyunk, a f6ld is elvi-
sel, a viz a rossz anya, a f6ld a rossz apa. Mélyen, mélyen bent a szraz belse-
jében, messze-messze vannak sz6rés majmok is, hasonlitanak rink, de nem
testvéreink, nekik is a f6ld az apjuk, de szereti 6ket, de a viz nem az anyjuk,
és gytloli 6ket. Egyszer, nem olyan sok elmult napja, mert még emléksziink
jol, egyszer mi, Holk, akihez beszél az erd$, nem tudtunk megéllni, és csak
mentiink és mentiink, mentiink és mentiink, egyre mélyebben a szirazba,
egyre strtibben az erd6be, mig mdr nem éreztiik a tenger illatdt, nem éreztiik
a rossz anyank biztonsdgot adé szagit, és csak mentiink és mentink, a Nap
alatt, a Hold alatt, a Nap alatt, a csillagok alatt, a Nap alatt, a Hold alatt, és
csak mentiink és mentink. Pedig vissza akartunk jénni, nem azért mentiink
és mentiink mi, Holk, hogy ne j6jjiink vissza tobbé. Es az erds legmélyén
korbevettek minket a sz8r6s majmok, rank timadtak és megoltek. Ereztiik,
ahogy megélnek minket, Holkot, pedig messze voltunk télink, de éreztik
a meghaldst, mint mindegyik meghaldst, és mi, Holk, nem voltunk t6bbé,
és a husunkat megették a sz6rés majmok, az agyunkat a legerésebb majom.
Mi elosztottuk volna a zsikmdny agyit.

Mi vagyunk a majmok, akik tisztelik és imddjik a vizet, és akik megpré-
balnak egyesiilni is vele, akik megprébalunk gy beledszni és eggyé vilni,
hogy mi is megmaradjunk a létezésben. Mi vagyunk Bém, a ndstény, aki
imddja a vizet, és akit a viz is szeret, sét, tobb is annal, hogy csak szeret. Mi,
Glung az els6 két gyonyort kis kolykiinket a szarazon sziiltiik meg, kinkeser-
vesen, ez az égbekidlté fijdalom csak a mi jussunk, a majmoké, akik imddjdk
avizet, a tobbi majom kénnyedén el6jon az anyja testébdl. De mi, Bém, sok-
kal t6bb idé6t téltiink mar a vizben, mint a szdrazon, mi, Bém, olyan messzire
beudszunk, hogy nem is latszunk mdr a partrél, mi, Bém, olyan jél ismerjiik a
halakat, kagylokat, algdkat és mindeneket, amik az anyank testében élnek,
tekndsoket és polipokat, balndkat és kéromnyi rikocskdkat, mint Tdrum a
gombikat, még annil is jobban, még annal is jobban. Es mi, Bém, mér az
els6 kolykocskénket a tengerben sziiltiik, és azutdn mdr minden néstény igy
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tett, és a kis csupasz aranyos majmocskik j6l érezték magukat a vizben, és
mar sziiletéskor tudtdk, hogy a levegdért viszont ki kell dugniuk az orrocs-
kijukat a kegyetlen, égetd, szenvtelen és érdektelen szdrazba, a levegdre.
Es mar tudtik ezek a mi kolykeink, hogyan kell elzarni az orrunkat, hogy a
tidénkbe ne jusson anydnkbdl, mert megdl.

Mi, Bém, imddjuk a vizet, és ismerjik a halakat, és szeretjiik is Gket,
de ez nem tart minket vissza att6l, hogy megegyiik éket, és attdl, hogy a
tobbi magunknak is vigyiink beléliik. Behasalunk a sekélybe, felzavarjuk a
sairhomokot anydnk fenekén, nagyon gyors mozdulattal megfogjuk ket a
keziinkkel. A viz lassitja a mozgdst, anndl gyorsabban kell utdnuk nyulni.
Mi megessziik a finom halakat, amiket mi, Bém hozott, nyammogunk és
csamcsogunk, mert finomak, és bedugjuk a fejiinket a vizbe, hogy bocsina-
tot kérjiink télik, hogy megettiink belgliik egy j6 darabot, és 6k megbocsi-
tanak, pedig fdjt nekik is ez a halal.

Nekiink sok zsirunk van, mint a delfineknek, és sok agyvelénk, mint a
delfineknek. Az agyvel$ nagyon finom. A sok zsir tetszik nekiink. Ez a sok
zsir felébreszti benniink a szeretkezés utdni vgyat. A himek a hasukon, a
néstények a fenekiikon hordjuk a sok zsirt, hogy ne fizzunk anyink 6lén,
hogy lebegjiink a biztonsigban, belemeriiliink, és a sziviink, ez a zakatolé
jjedtség megnyugszik, és keveset ver, ami nekiink jo6 és kellemes. Simogat
minket az anydnk, ez a sés végtelen. Sz8r mar kevés maradt rajtunk, a fe-
jinkon, a labunk kozt, a hénaljunkban, a fejiinkén, hogy ne 6ljén meg min-
ket a Nap, akinek valahogy apinkhoz, a szirazhoz van kéze. Es mir apank
hatin is két ldbon jarunk, mert anyink 6lében kénnyebb tgy, két libon, a
kezeink szemek lettek, kitapintjuk és latjuk veliik a vildgot. Anydnkat is.

Mi, Térum, 6regek vagyunk, nemsokdra meghalunk, és nagyon sze-
retjiik, vagy tobb is ez, mint szerelem, a gombdkat. Talaltunk egy furcsa
gombit, egészen kozel a s6s vizhez, pedig ott nem szoktak lenni, egy furcsa
gombdt, amit nem ismerttink. Es mi, Térum, megettiik azt a gombit, és
kevéske 1d§ telt el, csak annyi, mig a kolykok kétszer elbujtak magunk eldl,
hogy aztin megijesszék magunkat, mikor mdr tudtam, hogy mi, Térum,
meg fogunk halni.

Mi, Térum, miel6tt meghaltunk, elmondtuk, amit ettdl a kegyetlen
gombatél megtudtunk, és oriltink, hogy végre megtudtunk valamit egy
gombdcskdtdl, még ha meg is 61 benniinket. Tudtuk mar, hogy az izzadsi-
gunk azért sés, mert ezt kaptuk ajindékba anyanktél, a sét kaptuk ajandék-
ba anydnktdl, és olyan sokat kaptunk, hogy ami nem is kell nekiink, azt kiiz-
zadjuk, az er6feszités kipréseli belslink az anyanktol kapott feleslegeket. Es



aztdn meghaltunk. Térum testét betsztattuk anyank 6lébe, messze-messze,
szinte mar a méhbe. Otthagytuk, kitsztunk, és sirtunk. Es a kénnyiink sos
volt, anydnk ajandéka.

Kevesen vagyunk, nagyon kevesen, és mind egy helyen. Ezt tudtuk meg
mi, Térum, a kegyetlen gombacskatol. Es ha mi, T4rum, tudtuk, akkor mi
mindannyian tudtuk mér. Tudtuk, hogy ez a gomba kegyetlen, beszél hoz-
zdnk, és a felfoghatatlan igazsigot mondja, de kézben el is veszejt minket.
Tudtuk mdr, hogy mi, vizimajmok, madarak, halak, méhek, termeszek,
hangyik, sz6r6s majmok, balndk, delfinek, zsirifok, orrszarviak, antilopok,
tajdkakasok, gombak és mas gombak, mohdk és moszatok kevesen vagyunk,
és mind egy helyen, anyink és apank, a Hold és a Nap kozott, és mesz-
sze messze-messze-messze, és anndl is messzébb, és még tovibb messze-
messze-messze nincs senki, nincs semmi, ami ilyen gyorsan véltozna.
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